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MARSEILLE
Située sur la Méditerranée, Marseille est une ville portuaire 
vibrante, qui séduit par ses paysages, ses couleurs et ses 
ambiances uniques. Composée de 111 « quartiers-villages », 
la cité regorge de trésors, des plus célèbres aux plus cachés. 
Lieu d’art, d’histoire et de culture, la citée phocéenne 
conjugue tradition et modernité. Chaque séjour dans cette 
ville solaire est une expérience unique, riche en découvertes 
et en activités variées. Cap sur cette ville à l’accent chantant, 
où le soleil et la bonne humeur sont un art de vivre ! 

Located on the Mediterranean, Marseille is a vibrant port city. 
As the gateway to Provence, it captivates with its landscapes, 
colors, and unique atmosphere. Composed of 111 «village-like 
neighborhoods,» the city is full of treasures, from the most 
famous to the most hidden. A place of art, history, and culture, 
the Phocaean city blends tradition and modernity. Every 
stay in this sun-drenched city is a unique experience, rich in 
discoveries and diverse activities. Set sail for this lively city, 
where sunshine and a cheerful spirit are a true way of life!

ACTIVITÉS
Activities

Sea excursions, scuba diving,  
sea kayaking, sailing regattas,  
water sports, paddleboarding, 

windsurfing
Hiking and climbing  

in the calanques
Pétanque tournaments

Mountain biking outings
Treasure hunts and scavenger game

Wine tourism
Cultural visits

Sorties en mer, plongée sous- 
marine, kayak de mer, régate  
à la voile, sports nautiques, 
paddle, planche à voile…
Randonnée, escalade dans  
les calanques
Tournois de pétanque
Sorties VTT
Chasse au trésor et jeux de piste 
Oenotourisme
Visites culturelles 

LES INCONTOURNABLES 
Iconic sites

Le Vieux Port
Le quartier du Panier
La Basilique Notre-Dame- 
de-la-Garde
Le Mucem (Musée des  
Civilisations de l’Europe et  
de la Méditerranée)
La Grotte Cosquer
Le Palais Longchamp
Le Stade Vélodrome
Le Parc National des Calanques
Les Iles du Frioul, le Château d’If
La Corniche Kennedy

The Old Port
The Panier district

The Basilica of Notre-Dame- 
de-la-Garde

The Mucem (Museum of  
European and Mediterranean  

Civilizations)
The Cosquer Cave

The Palais Longchamp
The Vélodrome Stadium

The Calanques National Park
The Frioul Islands and Château d’If

The Kennedy Corniche
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Au cœur du quartier animé de Castellane, à deux stations de 
métro du Vieux-Port et à quelques pas du marché du Prado, 
RockyPop Marseille bénéficie d’un emplacement idéal pour 
explorer la cité phocéenne. Fidèle à son esprit ludique et 
convivial, l’établissement célèbre la Pop Culture et propose 
une multitude d’ambiances et de services : rooftop, pergola 
ombragée, bar à cocktails, jeux, espaces de restauration 
variés et deux salles de karaoké. Pour dormir, chambres, 
studios et appartements offrent une atmosphère douce et 
apaisante. Que ce soit pour le travail ou les vacances, cap 
sur une expérience unique au RockyPop Marseille, où tout 
invite à rêver !

In the lively Castellane district, just two metro stops from 
the Vieux-Port and steps from the Prado market, RockyPop 
Marseille offers the perfect base to explore the city. True to its fun 
and friendly spirit, the hotel embraces Pop Culture in a unique 
setting, featuring a rooftop, shaded pergola, XXL cocktail bar, 
games, diverse dining spaces, and two karaoke rooms.
As for accommodartions, rooms, studios, and apartments 
provide a relaxing atmosphere. Whether you’re on business 
or on holiday, let yourself be carried away by the RockyPop 
experience, an invitation to dream!

OUVERTURE
ÉTÉ 2025
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ACCÈS 
Access 

ROCKYPOP MARSEILLE

Marseille Saint-Charles (15 min),  
Paris (3h40), Lyon (1h45) 
Paris (7h40), Lyon (3h15)
Marseille Provence (45 min) 
lignes 1 et 2 , Station Castellane

60 rue du Rouet
13006 Marseille

rockypop.com

+33 (0)4.96.20.11.00

sales.marseille@rockypop.com

SERVICE COMMERCIAL
Sales Department

Salle 1 + 2 90 70 48 32

Adèle (1) 50 40 22 16

Nirvana (2) 40 34 20 16

Jul (3) 24 - - 8

Salles
Meeting rooms

M2

Sqm
Théâtre
Theater

École
Class room

U
Block

• �96 chambres de catégorie RockyDuo, RockySupérieure, RockyDeluxe, 
Penthouse et des studios & appartements de 1 à 4 personnes

• Bar à cocktails branché (74 places) 
• �Nombreux jeux : babyfoot, ping-pong, jeux d’arcades…
• �Restauration multiple, avec 3 ambiances : corner brasserie (40 places),  

Dolce Vita (46 places), Méditerranée (68 places)
• Rooftop (66 places) pour apprécier cocktails et tapas
• �Terrasse avec pergola au rez-de-chaussée 
• �Deux salles de karaoké
• �Salle de séminaire de 90 m² modulable et une sous-commission de 24m²
• �Fitness room, laverie automatique et parking souterrain privé (places limitées)

• � 96 rooms in categories RockyDuo, RockySuperior, RockyDeluxe, Penthouse,  
as well as studios & apartments for 1 to 4 people

• � �Trendy cocktail bar (74 seats)
• � �Numerous games : foosball, ping pong, arcade games…
• � Multiple dining options with 3 distinct atmospheres: brasserie corner (40 

seats), Dolce Vita (46 seats), Mediterranean (68 seats)
• � Rooftop (66 seats) for enjoying cocktails and tapas
• � Ground-floor terrace with a pergola
• � Two karaoke studios
• � 90 sqm flexible business room, and a 24 sqm sub-committee room
• � Fitness room, laundromat, and private underground parking (limited spaces)
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Assas Hotels
72 Descente des Périades

74400 Chamonix Mont-Blanc

commercial@assas-hotels.com | assas-hotels.com


